PELHEH3USA
OT WIECH Ha HAy4YHOTO ypH A01l. 1-p Mapusna XpuctoBa Butanosa,
Wuctutyt 3a 6barapeku e3uk ,,Ilpod. Jlrobomup Anapeitunn®, BAH,

Ha JMCepTallMOHEH TPy 3a MpuI00uBaHe Ha oOpa3oBaTeHaTa U Hay4yHa CTEleH

»»JOKTOP*,
B 00J1acTTa Ha BHCIIE 00pa3oBaHue 2. XyMaHUTApHU HAYKH,

npodecrnonanno Hanpasienue 2.1. @unonorus

ABTOp Ha auceprauuoHuus Tpya: Podeptuno CtomnoB CTonnos

Tema Ha aucepTallOHHUS TPYA: ,,Ha3BaHUSA Ha aTMOC(EepHU SBIEHUS (IbIa, BUXPYIIKA U

BETPOBE) B OBJITapCKUs €3UK B MUTOJIMHBUCTHYEH aCHEeKT

Hayuen ppkoBoauTen: aou. a-p bopucnas [lonos

Cobc 3amoBen Ne 1488 ot 11.07.2025 r. Ha pextopa Ha HOrozanmagHusi YHUBEPCHUTET
,2Heopur Puicku cbM onpezeneHa 3a WieH Ha HAYYHO XYPH 3a OCHUTypsiBaHE Ha MpOLEeaAypa 3a
3aIuTa Ha JUCEePTAIIMOHEH TPY/l Ha TeMa ,,Ha3Banus Ha aTMochepHH sBIIEHUS (bra, BUXPYIIKA U
BETPOBE) B OBJIrapCcKusi €3MK B MUTOJIMHBUCTUYEH aceKT 3a MPUCHKIaHEe Ha 0Opa3zoBaTeliHaTa U
Hay4YHa CTeneH ,,JOKTOp® MO JOKTOpCKa mporpama , beiarapcku e3mk®, o0iacT Ha BHUCIIE
oOpazoBanue 2. XyMaHUTapHU HayKH, TpodecrnonanHo HanpasieHue 2.1. @unonorus. ABTop Ha
Tpyaa e Po6eptuno CrounoB CTOUIIOB, JOKTOPAHT B peioBHa ¢opMa Ha 00ydeHHE KbM KaTeapa

Jboarapcku e3ux npu @unonornueckusd paxynrer B O3V ,,Heodburt Pumcku®.
b y b

ﬂHCGpTaHT’bT € IMPCACTAaBUII B OMMPCACIICHUA OT 3aKOHA CPOK ITBJICH KOMIIJICKT JOKYMCHTH,
KOMTO N30 OTroBaps Ha U3UMCKBAHUATA HaA 3akoHa 3a Pa3BUTHUC HAa aKaACMUYHHA CbCTAB Ha

Penry6nuka benrapus u [IpaBunnuka 3a Heroporo npmioxenue Ha FO3Y ,,Heoput Puncku®.



buorpaduynm Oesie:kKM 3a IUCEPTAHTA

Po6eptrro CtomnoB Ctomos € poaeH Ha 12.05.1992 r. 3apbpimnn e Maructparypa B O3V
,2Heopur Puicku®, cneunannocr ,,bankanucruka®. I[IpugoOun e cpiio Taka U npodecruoHarTHa
KBaJTMpUKAIMS ,,YUUTeT Mo Obarapcku e3uk u jureparypa™. P. CTOMIOB MMa ONUT Karo
YHUBEPCHUTETCKH XOHOPYBaH IIPENOJaBaTEN M CEAEMIOJUILICH ITPENIOJAaBAaTEIICKH CTAXK B CHCTEMAaTa
Ha cpenHoTo oopazoBanue. Ot 2020 r. 1o 2024 1. € AOKTOPAHT KbM Kartepa ,,brarapcku e3uk™ Ha
@unonoruueckus pakynret B O3V ,,Heoput Puscku’ c Hayden ppkoBoauTen jnoiu. 1-p bopucnas
[Toros. [Ipe3 2024 r. nocThnBa Ha paboTa Kato (uionor-cnenuanuct B IHCTUTYTa 3a ObITapcku

e3uk ,,IIpod. Jlrobomup Anapeiiunna’ npu BAH B Cekmusita 3a €THOJIMHTBUCTHKA.

XapakTepucTHKA Ha INCePTALMOHHUSA TPy

JlucepTalluoOHHUAT TPy ,,Ha3BaHus Ha aTMOochepHHU SBICHUS (Abra, BUXPYILIKa U BETPOBE)
B OBJITAPCKUS €3UK B MUTOJMHBUCTHYCH acieKT™ € ¢ 06em ot 345 ctp. CTpyKTypupaH € B YETUPH
yacTH C yBOJ M 3akitoueHue. [IpuiokeHH ca CHUCHK HAa CBKPAILEHUATA U HW3MOJ3BaHATa

oubnuorpadus.

PazpaboTkara Ma MHTEPAMCUUIUIMHAPEH XapaKTep, KaTO ChUeTaBa KAaKTO JIMHTBUCTUYHA
uHpopmanus, Taka U eTHorpadcku u ¢onkiaopau (aktu. Temara e pazpaboTeHa B pazIMuHU
€3UKOBH aCIEKTH — JICKCHKAJIHA CEMAHTUKA, JIEKCUKOJIOTHsI, THAJIEKTONIOT U, eTuMosiorusi. HoBoct
Ha M3CJIEJBAHETO, U TOBA € €IMH OT HETOBUTE Hal-3HAUMMHU MPUHOCH, € MUTOJIUHTBUCTUYHUSAT
acrekT. /lucepTaHThT CH € MOCTaBMJI 3a 1LIeJ Ja M3CJIeABA ChbXPAaHEHHUTE B €3MKa MUTOJIOTMYHH
MPEJCTaBU, CBbP3aHH ChC CEMAaHTHYHATa MOTUBAIIM ITPU HOMUHAIIMATA HA HA3BAHUATA 34 Abrara,
BUXpYIIIKaTa U BETPOBETE, KaTo ce omnupa Ha pazpadoreHus ot goi. b. [Tonos Teopernyen monen
3a o0mIata MUTOJIMHIBUCTUYHA CTPYKTypa. V3cienBaHo e Kak Te3M Ha3BaHUs (DYyHKIIMOHHpAT B
Opirapckata MHTOJOTMYHA W JIMHTBUCTHYHA TPAAWIMs, KAaKBO € TAXHOTO OTpPaKCHHE B
HApOJIONICUXOJIOTUATAa Ha ObirapuHa. He3zaBucumo, 4e 3a Ha3BaHUSATA HA JbraTa, BUXpYyIIKaTa u

BETPOBETE CHILIECTBYBAT OTACIHU MyOIMKAIIMH B €3UKOBEICKaTa JUTepaTypa (moBeye 3a Jbrara u



BETPOBETE) NMCEPTALMOHHUAT Tpy X Ha P. CTOMIIOB € Hail-roIMOTO LSIOCTHO U3CIIeABaHe, KOETO
KiIacuuIpa U aHaauzupa 0orat €3WKOB MaTepHall 3a TE€3W aTMOCHEPHH SBICHUS B Pa3IUIHHU
€3UKOBH acreKkTu. ChOpaHUsAT KOPITyC BKJIIOYBA OKOJI0 1348 Ha3BaHMs Ha Ibrarta, BUXpYyIIKaTa U

BETPOBETE.

B yBoma (c. 5 — 17) e motuBupan u30opbT Ha Temara. IlpeacraBeHn ca OOEKTHT U
npeaMeThT Ha u3cieaBaHero. Llenure Ha paboTara, KakTo U 3aJJauuTe 3a TAXHOTO MMOCTUTAHE, ca
sicHO (OPMYJIMPAaHH W TapaHTHpAT JIOTMYHOCTTAa M IBJIHOTATa Ha W3JIOKEHHETO. M3iokeHu ca
OCHOBHHTE METOIH, INMPHIOXKEHH B JUCEpTAIMsITa — JCCKPUITHBEH (OIHCATENIeH), apealieH,
CTPYKTYPEH, CPaBHHTEIHO-UCTOPHYECKH, KOTHUTHBEH, MHTOJMHTBUCTHYEH METOJ H
KOMIOHEHTeH aHanu3. [loxxoaurte, M3MON3BaHM TNpU aHaATW3a Ha CHOpaHUs MaTepual, ca

CHUHXPOHCH, JUaXpPOHCH, OHOMACUOJIOT'MYCH, CUCTCMCH U TCMATHUYCH.

HampaBeHusiT B yBOJHATa YacT KPUTHUYEH MPETJIE]] HA CHIIECTBYBAIINUTE JTHHTBUCTUYHH,
€THOJIOKKH U (POJKIOPHU TPYIOBE, MOTBbP:K/IaBa 100paTa MOArOTOBKA HA JUCEPTAHTA, KOUTO €
MPOYYUII TOCTAaTHhYHO HAay4Ha JIMTEpaTypa Mpelau J1a MPUCThIIM KbM aHallu3a Ha n3OpaHara Tema

Ha JucepranusTa. Ilocouenu ca HU3TOYHUIUTEC, OT KOUTO € CKCUCPIIUPAH C3UKOBHUAT MAaTCpHUAL.

[TppBaTa yacT Ha gUCcepTanMATa € O3arjiaBeHa ,,JIeKCHKaTHOCEMaHTUYEeH MEXaHU3bM Ha
u3clieIBaHeTO. MUTOMMHTBUCTHYHN Mojaenu™ (c. 18 — 42).  Tyk moapoOHO ca pasriienaHu
TEOPETUYHHUTE OCHOBH, BEPXY KOUTO C€ omHpa padorarta. M3moxeHu ca Bb3TIeAUTE Ha OBITapCKU
U 9YXKIM YYEHU 3a Bpb3KaTa Ha €3WKa C KyJNTypara, 3a JICKCHKAIIHATa CUCTEMHOCT B €3WKa, 3a
e3uKoBaTa HOMHWHamms. HampaBeH e moapoOeH u 3aapl00vYeH aHaiW3 Ha Bpb3KaTa Ha
JICKCHKAlTHATa CHUCTeMa Ha €3WKa C CTHOKYJTypHaTa cpela, B KOSATO OWUTyBa W Ce pa3BHBa
nekcukara. [IpeacraBeHH ca HaKpaTKO HSIKOM OT ChIIECTBYBAIIMTE KiIacU(pUKAUK 32
CUCTCMATU3UPAHC HAa BUIOBCTC HAYyMMH. Karto Haﬁ-HOI[XO,Z[}ILL[I/I 3a LOCJIIMTC Ha AJUcCCpTalusTa Ca
nu30paHu TpH: CeMaHTHYHATa Kiacupukanus Ha A. CMUPHUIIKH, KOHIICTIIUATA 32 IMOHITUHHO-
CEeMaHTHUYHU KaTeropuu Ha M. IlomoBa W MOAETBT HA TEMATWYHH TPYIH, pa3rbpHarT OT E.

TonopoBa u T. bosxues.

HomuHanusita 3aeMa 1eHTpaTHO MSCTO B U3CieBaHeTO. Upe3 OHOMACHOIOTHIHUS MOJIEIT

CC M3sCHABAT HOMHHAIIMOHHUTC IMPU3HAIIM HAa CKCUHCPIIUPAHUTEC HAMMCHOBAHUAA, 0603HaanaH_II/I



aTMOC(EpHUTE SBJIECHUS, PETUCTPUpPAHU B ObJIrapckaTa €3MKoBa TepuTopus. B Tasm vact Ha
JUCEPTALMOHHUA TPy € paslVielaHa OHOMACHOJIOTMYHATa CTPYyKTypa Ha JyMmara C Orjej Ha
aHaNM3UpaHuTe aTMoc(pepHH sIBIEHUS; BbTpelmrHaTa (opMa Ha AyMHTE, KOSTO € MHOTO
CBILECTBEHA 3a IpWJIAraHe MOJCINTE Ha MUTOJIMHIBHCTHKATA; €3MKOBAaTA MOTHUBHUPAHOCT Ha
HAa3BAHMATA, KATO MOTUBUPALIUTE IIPU3HALN — SBHU WJIX CKPUTH, ONIPEAEIAT CbOTBETHO U OAX01a
IIPU aHAJIM3a — CUHXPOHEH WIM JUAXPOHEH; BUIOBETE €3MKOBAa HOMMHALUSA IIPU Ha3BaHUATA Ha
U3CIIEIBAHUTE aTMOC(EPHU SIBIICHUS — IbPBUYHA (TIPSIKA) U BTOPUYHA; 32€MAHETO HA JIEKCEMH OT

APYyru €3M0HU U TAXHaTa aganTalus 1 UHTCTrpalusa B IprueMalius 6’bJ'Il"apCKI/I C3HK.

B mppBata wact Ha paborara mMOAPOOHO € MPEACTaBeHO HOBOTO HAMpAaBICHHE B
€3UKO3HAHMETO — MUTOJIMHITBUCTUKATA, YAUTO TEOPETUYHU OCHOBU M METOJHU ca pa3paboTeHU B
MOCIEAHUTE TOAUHH B pelrla MyOiIuKaluy Ha Hay4HUs] pbKOBOJUTEN Ha AMCEepTaHTa — Joi. b.
[Tonos. Pa3rnenanu ca nqBata mMojesna, KOUTO OMKUCBAT KaK (PYHKIIMOHUPAT CTPYKTYPHHUTE BPB3KU
MEXAy MUTOJIOrUsITa U e3uka. [locoueHo e, 4ye B aucepTanuara € M3MO0JI3BaH IJIABHO BTOPUST
MUTOJIMHTBUCTUYEH MOJE (TIO-PSIAKO MbPBUST), 3aHUMABAIILl CE C Bpbh3KaTa MEKy MUTOJIOTUYHO-
PENUTHO3HUTE BSIPBAHUS U PAllMOHATHO-OMTOBUTE MPEJCTaBH U HAUMHA HAa pealn3allys Ha Ta3u

BPB3Ka I[P HOMUHAIMATAa Ha CbOTBETHUTC HA3BAaHHUA 3a aTMOC(l)epHI/ITe SABJICHUS.

Crnenpamyre TpU YacTH Ha AUCEPTALIMOHHUS TPYJ UMAT CXO/IHA CTPYKTypa Ha H3JI0KCHHE.
BbB Bcska WacT € HampaBeHa JICKCHMKAJHOCEMAaHTHYHA KJIACH(DUKAIMs W MUTOIWHTBUCTHYCH
aHaJIM3 Ha HA3BaHUATA HAa CHOTBETHUTE aTMOC(EpPHU SIBICHUS; Pa3KpUTH ca MOTHUBALMOHHUTE
MOJICNI, W3IOJI3BaHU 33 MMEHYBaHE MM, paslpelesieHH Ha Tpynd M THOATPYIH; MOCOYEH €
POM3XOBT — CTAPOOBITAPCKH, Ty>KIH 3a€MKH (Haii-MHOTO OT TYPCKH €3HK, a CBII0 M OT TPBIKH,
UTAJIMAHCKH U JIp. €3UIIN); IPOCIIEICHO € B3aUMOICHCTBUETO MEX Iy HapOoHaTa KyJITypa U e3HKa.
AHanu3bT 00XBalla 3HaUNTENIeH Opoii Ha3BaHUs Ha aTMOC(EPHH SIBIICHUS B OBITapCKUs €3UK, KaTO
ca BKJIIOUYEHH M TeXHUTE (DOHETHYHH M CIOBOOOpPa3yBaTENHU BapUAHTH, 3aCBHUJCTEICTBAHU B
pa3MTUYHU  eTanmd OT HCTOPHYECKOTO pa3BUTHE Ha e3uka. [locoueHo € reorpadCcKoTo
pasnpocTpaHeHue, a KbJAETO HsIMa TaKkoBa, CaMO HM3TOYHHKBT Ha Marepuana. Pasrienanure
JIEKCEeMH 3a aTMOC(EpPHHUTE SIBICHHUS ca KAKTO €THOJEKCEMHU Ha3BaHUS — JOMAIIHU AYyMH U

3a€MKH, TaKa U CJIOBOCBUYCTAHUS.

B®B BTOpara wact (,,Ha3Banus Ha gpra B OBATapcKHsl €3MK — JIGKCUKATHOCEMAaHTHYHA

KJIacu(puKammsi 1 MUTOJIMHTBUCTAYEH aHAU3, ¢. 43 — 81) ca pasrienanu Ha3BaHUATA 3a JbraTa



(153 nazBanus). O6oco6enHu ca 13 HOMHMHAITMOHHM MTPU3HAKA: ‘JIbra’, ‘“HEIlOo 3a MpernacBaHe’, ‘IbK
Ha Oor’, ‘por Ha 60r’, ‘3eMeeNICKU KyITypH’, ‘TIAaTHO , ‘Tipe/icKa3Bama’, ‘pusa Ha 6aba’, ‘30pa’,

‘UBAT’, ‘OKPBAKHOCT , ‘3HAME’, ‘pacTECHHE’.

Tperata wact e o3armaBeHa ,Ha3BaHus Ha BHUXpYIIKA B OBITAPCKHUS €3HK —
JIEKCHUKAaTHOCEMaHTHYHA KJIacHU(pUKAIMs W MHUTOJIMHTBUCTHYEH aHamm3“  (c. 82 — 105).
Peructpupanure 47 nexcemMu 3a BUXPYIIKA, KOUTO C€ yHOTpeOsSBAT B OBIATApCKHUS €3WK, Ca
TpyNUpaHd MO HOMHUHAIIMOHHU TpPH3HAIM B JEBET IPyNU: C BBbTpelrHa Qopma ‘BHXpyIIKa’,
‘camojuBa, fona’, ‘3Mei, Jams, xana’, ‘6onect’, ‘TropojoM’, ‘Tpu cectpu’, ‘GppTyHa’, ‘Bemuna’,
‘raiipyn’. TBi KaTO pa3IMUHUTE U3TOYHUIIA HA MAaTEPHAJI, KOUTO € U3I0JI3BaJ JOKTOPAHTHT, JaBaT
pasnmuuHu neUHUIIMM Ha JIeKceMmara 6uxpywika, Moxke Om Owmio mobpe 1a ce Mocodyu |

OIMPCACIICHUCTO B THJIKOBHUTC PCHHUIU HA 61;J1rapc1<1/1;1 C3HK.

UYerBbpTrara yact (,,HazBanus Ha BeTpoBe B OBJTAPCKUS €3UK — JICKCHKAITHOCEMaHTUYHA
KIacu(UKausg U MUTOIMHTBUCTHYEH aHaM3, ¢. 106 — 331) e Hali-o0eMHa U € TMOCBETEHa Ha
Ha3BaHUATA Ha BeTpoBeTe. AHanu3upanu ca 1148 nazBanusa. Otaenenu ca 21 HOMHUHAIMOHHU
MPU3HAKA HA Ha3BaHUATA 32 BETPOBETE: ‘HACEJIEHO MSICTO’, ‘“MECTHOCT , ‘UiBaIl (IyXall) U3BHH
rpanunyTe Ha beirapus’, ‘uaBam (myxair) OTKEM MOPETO’, ‘UaBaml (Ayxarl) OTKbM peka’, ‘ujBarg
(myxamr) OTKBM IUJIAHWHA, BPBX , ‘ThMHUHA’, ‘TOPEH’, ‘0JIeH’, ‘He0eCHH MOCoKu’, ‘Oena’, ‘Omar’,
‘UBAT’, ‘TIPOMEHSI] aTMOCHEPHHUTE YCIOBHUS C MIBaHETO (AyXaHETO) cu’, ‘WABall (qyXall) Mo
cnenududeH HauYMH’, ‘U3aBalll XapaKTEePeH IIyM’, ‘AyXalll Mpe3 4acT OT JEHOHOIIUETO , ‘TIpe3

roJInHaTa’, ‘OKa3Balll BIUSHUE BbPXY )KUBOTHU , ‘CHITHOCT , ‘QyHKITHS .

B 3akmouenuero (c. 332 — 333) ca HampaBeHW HW3BOJM 3a HampaBeHUTE B paboTaTa
kiacuuKanus U aHaIWu3 Ha aTMOC(EPHHUTE SBJICHUS bra, BUXPYIIKA M BeTpoBe. PaskputH ca
PA3JIMKUTC B MOTUBUTC HA €3MKOBATa HOMUHAIW, OTpa3sBallll CTCIICHTA HA MUTOJIOTU3alud IMIPU
BCAKO €4HO OT SABJICHUATA. ITocoueno €, 4C CTCIICHTA HAa MUTOJIOTU3alUs € B IIPpsAKa 3aBUCUMOCT OT
KYyJTypHAaTa 3HAYMMOCT U Bb3NIpHUEMaHaTa MUCTUYHOCT Ha CbOTBCTHOTO aTMOC(bepHO SABJICHHUC B

MpEeACTaBUTE Ha ObJTapUTe.

[TpunoxeHUAT CHOUCHK Ha MpoydeHaTa JWTEpaTypa Ioka3zBa no0pa Oubmuorpagcka

OCBEIOMEHOCT Ha [JOKTOpaHTa 3a CBCTOSHHUETO Ha MpoliieMa B Objrapckara M 4YyxKiara

JUTEparypa.



ABTOpedeparbT € HalnMcaH MO YCTAaHOBEHHWTE CTAHAAPTH M OTrOBapsl Ha CTPYKTypara U
ChIBPKAHUETO Ha JUCEPTALMOHHMS Tpyld. HayyHuTe mpHHOCH Ha M3CJIEIBAHETO Ca OTpa3eHH
anekBatHo. llpunokeHa e 3anbiDKUTENHaTa OuOMMOrpadcka crnpaBka 3a MyONUKAIMUTE Ha

JUcepTaHTa Mo TeMara Ha aucepTanusaTa — 4 6pos, eHa B CbaBTOPCTBO C HAyYHHUS PHKOBOJUTEIL.

Ipenopbku

1. Jla ce oTmensaT aBa CHUChbKa — Ha HW3MOJ3BaHaTa B Tpyda Oubnuorpadus u Ha
M3TOYHHUIMTE HA MaTepuana. COUCHKBT HA CHKPALICHUATA BCHIIHOCT € CIIMCHK C M3TOYHHUIIM Ha

MaTepHall.

2. MUTONMHIBUCTHKATA HE € OT/EJIHA HayKa, a HAlIPAaBJIEHUE B €3MKO3HAHUETO (BXK. CTP. 5

B YBOJIA).

3. CtunuctryHa OenexKa 1o OTHOILLEHHE Ha YBO/Ia B JuUcepTalusiTa 1 aBTopedepara. la He
ce u3nonzea ObJICIIE BpeMe MpH MpeIcTaBsIHe Ha paboTaTa, cpB. ,,HacTosimoro n3cneasane e ce
ChCPENOTOUM BBPXY Ta3W CJIO0KHA B3aMMOBpPB3Ka M 1€ NMPOyYBAa KAK HA3BaHUATA HA Jbrara,
BUXpYIIKaTa M BETpoBeTe (PYHKIMOHUpPAT B ObJArapckara MUTOJOTHYHA W JIMHTBUCTUYHA
Tpaguuys... 3a LHEeJUTE HAa HaCTOSIOTO U3CIIEIBAHE 1€ MPUI0KUM MUTOJIUHIBUCTUYHUS aHAJIU3,
omupaiiku ce Ha TeopeTHuHus mojen Ha bopucnaB [lomoB 3a o0mara MHUTOJIMHTBHCTHYHA
CTpYKTypa™ W Ap., Thid KaTO aBTOPBHT MPEJCTaBsi BedYe 3aBBLPIICHO H3CIEABaHE, a He ObIemu

HaMEpEeHUS.

3akJaroueHue

HucepranmonnusT 1pya Ha Pobepruno CtomnoB ,,Ha3Banus Ha aTMoc(epHU SBICHUS
(rpra, BUXpYIIKAa W BETPOBE) B OBIrapckus €3MK B MHUTOJMHBUCTUYEH AaCHEKT OTroBapsl Ha
W3HCKBAHUATA 3a JUCEPTAOMIHOCT M KAuyeCTBO HA HAy4HO M3CIIEABAHE CIIOpE] JEeHCTBAILINUTE
HOPMAaTUBHU JOKYMEHTH. /[ucepTaliMOHHUAT TPy C€ OTJIMYABA C JJOTUYECKA ITOCIIEN0BATEIHOCT B
U3JIOKEHUETO W SICHa CTpPyKTypHa odopmeHocT. OIeHSBaM IMOJIOKUTETHO CBBPIICHATA OT
aucepraHTa paboTa M cMATaM, 4€ IPEJICTaBEHUAT 3a pELEH3UpaHe AMCEPTALMOHEH TPY[

Mpe/CTaBiIsiBa HEChbMHEH HayuyeH HHTepec. YCIEUIHO pa3pelieHUuTe Lead M 33Jayd  Ha



aUcepTanusaTa U HEMHHWTE MPUHOCH, CHOpaHUAT OOorar eMrnupu4eH MaTepuall, HOBATOPCKUST
noaxo[J Ipu aHajin3a Ha H36paHaTa TEMa YpC3 U3IOJI3BAHC MCTOAUTC HA MUTOJIMHIBUCTUKATa MU
JaBaT OCHOBaHWE Ja HampaBs 3aKIIOYEHUETO, Y€ JOKTOPAHTHT MNpHUTEkaBa HEoOXoaumaTa
MOATOTOBKA U TeopeTuyHU 3HaHUs. [lopaau ToBa yOeeHo 1aBaM CBOSITA MOJIOXKUTENIHA OLIEHKA 3a
Tpyna u mie riaacyBaMm Ha PoGepruro CrowmsioB CTOWIIOB Ja ce MpHUCHIU oOpa3oBaTeiaHaTa U

Hay4HaTa CTEIEH ,,JOKTOP®.

25.08.2025 r. Periensenr:

(momt. 1-p Mapusina Butanosa)



REVIEW

by Associate Professor Mariana Hristova Vitanova, PhD,

Institute for the Bulgarian Language “Prof. Lyubomir Andreychin”, BAS,

of the dissertation submitted for the award of the educational and scientific degree
“Doctor”
in the field of higher education 2. Humanities,

professional field 2.1. Philology

Author of the dissertation: Robertino Stoilov Stoilov
Title of the dissertation: “Names of atmospheric phenomena (rainbow, whirlwind and winds) in
the Bulgarian language from a mytholinguistic perspective”

Supervisor: Associate Professor Borislav Popov, PhD

By Order No. 1488 of 11 July 2025 of South-West University “Neofit Rilski”, I was
appointed a member of the scientific jury for the defense of the dissertation entitled “Names of
atmospheric phenomena (rainbow, whirlwind and winds) in the Bulgarian language from a
mytholinguistic perspective”, submitted for the award of the educational and scientific degree of
“Doctor” in the doctoral programme “Bulgarian Language”, Area 2. Humanities, Field 2.1.
Philology. The author is Robertino Stoilov Stoilov, a full-time doctoral student at the Department

of Bulgarian Language, Faculty of Philology, South-West University “Neofit Rilski”.

The doctoral candidate submitted, within the statutory deadline, a complete set of
documents that fully meets the requirements of the Bulgarian Law on the Development of the
Academic Staff and the Regulations for its implementation at South-West University “Neofit

Rilski”.

Biographical note on the doctoral candidate



Robertino Stoilov Stoilov was born on 12 May 1992. He holds a Master’s degree in Balkan
Studies from South-West University “Neofit Rilski” and a professional qualification as a teacher
of Bulgarian language and literature. He has experience as a part-time university lecturer and seven
years of teaching in secondary education. From 2020 to 2024 he was a doctoral student at the
Department of Bulgarian Language, Faculty of Philology, SWU “Neofit Rilski”, supervised by
Assoc. Prof. Borislav Popov, PhD. In 2024 he joined the Institute for the Bulgarian Language “Prof.
Lyubomir Andreychin”, BAS, as a philologist-specialist in the Section of Ethnolinguistics.

Characteristics of the dissertation

The dissertation “Names of atmospheric phenomena (rainbow, whirlwind and winds) in the
Bulgarian language from a mytholinguistic perspective” comprises 345 pages. It is structured in
four parts, with an introduction and a conclusion. Lists of abbreviations and a bibliography are

appended.

The work is interdisciplinary, combining linguistic analysis with ethnographic and folkloric
evidence. The topic is developed from several linguistic angles — lexical-semantics, lexicology,
dialectology and etymology. Its novelty and one of its most significant contributions, lies in the
mytholinguistic perspective. The candidate sets out to investigate the mythological conceptions
preserved in language that underlie the semantic motivation in the naming of the rainbow,
whirlwind and winds, drawing on the theoretical model of the general mytholinguistic structure
developed by Assoc. Prof. B. Popov. The study explores how these names function in Bulgarian
mythological and linguistic tradition and what their reflection is in the Bulgarian folk worldview.
Although individual publications on the rainbow, whirlwind and winds exist in the linguistic
literature (more on the rainbow and winds), Stoilov’s dissertation is the most comprehensive
integrated study to date: it classifies and analyses a substantial corpus covering these atmospheric
phenomena across multiple linguistic dimensions. The corpus comprises approximately 1348

names for the rainbow, whirlwind and winds.

In the introduction (pp. 5 — 17) the choice of topic is motivated; the object and subject of
the study are presented. The aims and the tasks set to achieve them are clearly formulated and

ensure a logical and complete treatment. The principal methods applied are the descriptive method,



the areal (geolinguistic) method, structural and comparative-historical methods, the cognitive and
mytholinguistic methods and componential analysis. The approaches employed include

synchronous, diachronic, onomasiological, systemic and thematic approaches.

The critical overview of existing linguistic, ethnological and folkloristic studies in the
introduction confirms the candidate’s solid preparation and thorough acquaintance with the state

of the art. The sources from which the linguistic material has been excerpted are listed.

Part One, “Lexical-semantic mechanism of the study. Mytholinguistic models” (pp. 18 —
42), lays out in detail the theoretical foundations of the research. It presents the views of Bulgarian
and foreign scholars on the relationship between language and culture, on lexical systemhood and
on linguistic nomination. It offers a detailed and in-depth analysis of the relation between the lexical
system and its ethnocultural environment. Several classification frameworks for systematizing
word types are briefly reviewed. Three are selected as most appropriate for the aims of the
dissertation: A. Smirnitsky’s semantic classification; M. Popova’s concept of conceptual-semantic

categories; and the model of thematic groups developed by E. Todorova and T. Boyadzhiev.

Nomination occupies a central place in the study. Using an onomasiological model, the
nominational features of the excerpted names designating atmospheric phenomena recorded in the
Bulgarian linguistic territory are determined. This part examines the onomasiological structure of
the word in view of the analysed phenomena; the inner form of the word — as essential for applying
mytholinguistic models; the linguistic motivation of the names, where overt or covert motivating
features determine the appropriate (synchronous or diachronic) analytic lens; the types of linguistic
nomination — primary (direct) and secondary; and the borrowing of lexemes from other languages

together with their adaptation and integration in Bulgarian.

The first part also presents in detail the new direction within linguistics — mytholinguistics
— whose theoretical foundations and methods have been developed in recent years in a series of
publications by the candidate’s supervisor, Assoc. Prof. B. Popov. The two models describing how
structural links between mythology and language function are outlined. It is noted that the
dissertation primarily employs the second mytholinguistic model (and less frequently the first),
which addresses the relation between mythological-religious beliefs and rational-everyday
representations and the way this relation is realized in the nomination of the respective atmospheric

phenomena.



The following three parts are parallel in structure. Each provides a lexical-semantic
classification and mytholinguistic analysis of the names for the respective atmospheric
phenomenon; elucidates the motivational models underlying the naming, grouped into features and
subfeatures; indicates origin — Old Bulgarian and loanwords (predominantly from Turkish, but also
from Greek, Italian and other languages); and traces the interaction between folk culture and
language. The analysis covers a large number of names, including their phonetic and word-
formation variants, attested at various stages of the language’s historical development. Geographic
distribution is provided where available; otherwise, the source is indicated. The names include both

simplex lexemes (native and borrowed) and multi-word expressions.

Part Two, “Names for the rainbow in the Bulgarian language — lexical-semantic
classification and mytholinguistic analysis” (pp. 43—81), examines 153 names and distinguishes 13
nominational features: ‘rainbow’, ‘something for girding (belt)’, ‘god’s bow’, ‘god’s horn’, ‘crops’,

‘cloth’, ‘foretelling’, ‘grandmother’s shirt’, ‘dawn’, ‘colour’, ‘circle’, ‘flag’ and ‘plant’.

Part Three, “Names for the whirlwind in the Bulgarian language — lexical-semantic
classification and mytholinguistic analysis” (pp. 82 — 105), registers 47 lexemes for ‘whirlwind’,
grouped under nine nominational features: with inner form ‘whirlwind’; ‘samodiva, yuda’; ‘dragon
(zmey), lamya, hala’; ‘disease’; ‘gorolom’; ‘three sisters’; ‘fartuna’; ‘witch’; ‘typhoon’. Given that
different source works define vihrushka ‘whirlwind’ somewhat differently, it might be useful to

add the definition found in standard Bulgarian explanatory dictionaries.

Part Four ( “Names for the winds in the Bulgarian language — lexical-semantic classification
and mytholinguistic analysis”, pp. 106 — 331) is the most substantial and focuses on names for
winds. A total of 1148 names are analysed. Twenty-one nominational features are distinguished:
‘settlement’, ‘locality’, ‘blowing from outside Bulgaria’, ‘blowing from the sea’, ‘blowing from a
river’, ‘blowing from a mountain/peak’, ‘darkness’, ‘upper’, ‘lower’, ‘cardinal/intercardinal
directions’, ‘calamity’, ‘mild/beneficial’, ‘colour’, ‘changing weather upon arrival’, ‘blowing in a
specific manner’, ‘emitting a characteristic noise’, ‘blowing during part of the day’, ‘blowing

during the year’, ‘affecting animals’, ‘essence’ and ‘function’.

In the conclusion (pp. 332 — 333) the results of the classification and analysis of the
rainbow, whirlwind and winds are summarized. The differences in the motives of linguistic

nomination are highlighted, reflecting the degree of mythologization for each phenomenon. It is
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noted that the degree of mythologization is directly dependent on the cultural salience and
perceived mystique of the respective atmospheric phenomenon in Bulgarian traditional

conceptions.

The bibliography demonstrates the candidate’s good command of the relevant literature in

Bulgarian and other languages.

The Author’s Abstract has been prepared in accordance with established standards and
accurately reflects the structure, content and contributions of the dissertation. The research
contributions are appropriately stated. The dissertation has been validated by four publications (one

co-authored with the supervisor).

Recommendations

1. Separate two lists: (a) works cited (bibliography) and (b) sources of the excerpted

material. The current “list of abbreviations” is in effect a list of sources.

2. Mytholinguistics should be described as a direction within linguistics, not as a standalone

discipline (see p. 5 of the Introduction).

3. Stylistic note regarding the introduction (and the Author’s Abstract): avoid future tense
when presenting an already completed study (e.g. “The present study will focus...”, “We will apply

the mytholinguistic analysis...”) and use the appropriate present-perfect/past forms instead.

Conclusion

The dissertation “Names of atmospheric phenomena (rainbow, whirlwind and winds) in the
Bulgarian language from a mytholinguistic perspective” by Robertino Stoilov meets the
requirements for scholarly quality and defendability under the applicable regulations. It is
characterized by logical coherence and clear structural organization. I positively assess the work
presented for review and consider it to be of indisputable scholarly interest. The successfully
accomplished aims and tasks, the substantial empirical corpus and the innovative analytical

approach through the methods of mytholinguistics demonstrate that the doctoral candidate



possesses the requisite preparation and theoretical expertise. I therefore confidently give my

positive assessment and will vote that Robertino Stoilov Stoilov be awarded the educational and

scientific degree of “Doctor”.

Reviewer:

25 August 2025 (Assoc. Prof. Mariana Hristova Vitanova, PhD)
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